


Schönheit hinterlässt immer ein bleibendes Zeichen

Beauty always leaves an indelible mark



Aluminiumgehäuse mit dreieckigem Querschnitt 
für eine perfekte Ergonomie, einziehbarer Clip, 
einzigartiger Schließmechanismus. Der PF ONE ist 
ein äußerst funktionales Schreibgerät und gefertigt 
mit Präzisionsmechanik, welche  die bisherigen Regeln 
von Kugelschreibern völlig neu definiert. Ein exklusives 
Objekt in Bezug auf Design, Technologie und Funktio-
nalität, bei dem jedes kleine Detail in Bezug auf 
seine genaue Funktion berücksichtigt wurde.

Aluminum body with triangular section for perfect 
ergonomics, retractable clip, unique closing 
mechanism, PF ONE is an extremely functional 
object obtained through precision mechanics that 
redefines ink writing instruments canons. An 
exclusive object in terms of design, technology 
and utilization in which every small detail has 
been considered in relation to its precise function.



‘CLICK’

Clip im Uhrzeigersinn drehen, bis er 
vollständig in der dafür vorgesehen 
Einkerbung am Lauf ausgerichtet ist.
Rotate clip clockwise, until completely 
aligned with barrel.

Clip gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis er klickt.
Rotate clip counterclockwise, until click.

ÖFFNEN
OPEN

SCHLIESSEN
CLOSE



Drehen Sie das Ende gegen den Uhrzeigersinn, um die Mine zu wechseln
Rotate the end counterclockwise to change the refill



Pininfarina PF ONE - Eingeschränkte Garantie
Dieses Produkt ist weltweit einzigartig und wird von Signature S.r.l. garantiert. Italien, gegen fehlerhafte 
Teile oder Arbeitsprozesse. Die Gewährleistungsfrist beträgt 12 Monate außerhalb Europas oder 24 
Monate innerhalb Europas. Der Kaufbeleg inkl. Kaufdatum müssen vorhanden sein. Wenn eine Reparatur 
erforderlich sein sollte, geben Sie den Stift bitte an Ihren Händler zurück. Wir reparieren ihn dann. 
EINSCHRÄNKUNGEN - Diese eingeschränkte Garantie deckt keine Schäden ab, die durch unsach-
gemäßen Gebrauch, unsachgemäßen Umgang, versehentlichen Aufprall oder Herunterfallen oder durch 
Zerlegungsversuche entstanden sind.



Pininfarina PF ONE - Limited Warranty
This product is unique in the world and is warranted by Signature S.r.l. Italy, against any defective part or 
working process. The warranty period is 12 months outside of Europe or 24 months inside Europe . The 
chop and date of purchase have to be  printed by the store in the apposite area. Whenever any repair may 
be needed, please return your stylus to your purchasing store and we will repair it.
LIMITATIONS - This limited warranty does not cover any damage deriving from misuse, mishandling, 
accidental impact or drop, disassembling attempt. 



RUS

ОГРАНИЧЕННАЯ ГАРАНТИЯ 
Данный товар является уникальным  и гарантируется Signature S.r.l, Италия от неисправности любой его 
части или производственного брака.  Гарантийный срок составляет 12 месяцев c даты приобретения (24 
месяца в европейских странах). Штамп об оплате и дата покупки должны быть отпечатаны магазином на 
специально отведенной части. При возникновении необходимости проведения ремонта просим 
вернуть стилус в магазин, где он был приобретен, и мы его отремонтируем. ОГРАНИЧЕНИЯ. Эта 
ограниченная гарантия не распространяется на повреждения, вызванные неправильным 
использованием, неправильным обращением, случайным ударом или падением, попыткой разборки. 
Кроме того, металлический наконечник может быть подвержен износу при использовании на 
шероховатых поверхностях, отличных от обычной бумаги.



JAP CHN

Pininfarina CAMBIANO - 有限保固
本獨一無二的產品受到義大利 Signature S.r.l 的全球瑕疵品
保固．保固期間從購買日起算 12 個月（歐盟會員國為24個月）．
販售商家須在售出商品時在適當位置註明出售日期．當有維修
需求時請將您的商品送回原購買店家，我們將提供維修的服務
. 限制 - 本公司提供之瑕疵品保固並不包含人為損壞，使用不當
或是意外撞擊或是蓄意拆解．粗糙表面上使用亦會加速筆尖的
消耗．

Pininfarina CAMBIANO - 限定的保証
本品は世界的にユニークな製品で、部品や製造過程による欠
陥に対してはイタリアのシグネチャー社により保証されます。保
証期間はお買い上げ日から12ヶ月（ヨーロッパ各国では24ヶ月
）です。保証書には販売店印と日付が必要です。修理が必要な
場合はお買い上げの店を通じてご依頼下さい。
保証の制限　‐　誤用、間違った取り扱い、事故や落下による
衝撃、故意による分解は保証の対象となりません。また、メタル
チップは普通紙以外のざらざらした表面で使用すると すり減る
ことがあります。



ENG - Spare parts
This writing tool uses a standard refill type Parker® G2 or 
compatible. To replace, proceed as follows: 1) unscrew 
the end counterclockwise 2) remove the old refill 3) insert 
the new one 4) screw the end back into its original 
position. It is recommended to use quality spare parts for 
better smoothness and durability. Parker® is a registered 
trade mark of Parker Pen Company - Newhaven (UK). All 
rights reserved.

DEU- Ersatzteile
Dieses Schreibgerät verwendet eine Standardmine 
(Schmidt P900) im handelsüblichen G2-Format. Gehen 
Sie zum Austauschen der Mine wie folgt vor: 1) Schrauben 
Sie das Ende gegen den Uhrzeigersinn ab. 2) Entfernen 
Sie die alte Mine. 3) Setzen Sie die neue ein. 4) Schrauben 
Sie das Ende wieder in die ursprüngliche Position. Es wird 
empfohlen, hochwertige Ersatz-Minen zu verwenden, um 
die Laufruhe und Haltbarkeit zu verbessern. 



Parker G2 
Refill

Aktuelle Ersatzteilabmessungen
Actual spare part dimensions

98mm



Design registered


